Safephone

Schalldammungsapparat fur die Liftung von Wohn- und
Handelsgebauden: es ermdglicht die Gruppierung von mehreren
Raumen (z. B. Baderdume, WC,Kiichen) auf einen einzigen
Luftschacht.

Optimal kann dieses System verschieden wie folgt eingerichtet
werden:

* Ventilator im Dachraum, durch eine Uhr reguliert: NachVTag,
kleine/hohe Geschwindigkeit
(siehe Lbsungsbeispiel A).

* Ventilator im Dachraum, von einer elektrischen
Schalttafel reguliert, die alle Raume zusammenholt
und damit ermbaglicht, dass der Ventilator entsprechend
dem Bedurfnis und der Besetzung der Raume

in verschiedenen Geschwindigkeiten eingestellt wird
(Energiesparen) (siehe Lbsungsbeispiel B).

« Selbstandiger Ventilator in jedem Lokal: Baderaume, WC, Kuchen.

In diesem Fall ist eine dichte Drosselklappe in jedem Lokal
notwendig (siehe Lbsungsbeispiel C).

+ Das Ventiphone besitzt folgende Merkmale:

* Es entspricht den Vorschriften der GKG-Gemeinschaft der
kantonalen Gebaudeversicherungsanstalten.

* Es verhindert den Luftriickzug van einem Stock zum andern oder

von einem Raum zum andern (Ventiphone Typ ).

* Es verunmdglicht, dass Ton und Geruch in anliegende Rdume oder

von Stock zu Stock Uibergehen (Ventiphone Typ Il mit innerer
Trennung).

* Es spart Platz in den technischen Schachten des Gebaudes.

* Es passt zu allen Spiro-Rohren.

Piece d'insonorisation pour les ventilations d'immeubles locatifs et
commerciaux pouvant regrouper sur une seule colonne plusieurs locaux
(par exemple: bains, WC, cuisines, etc.).

L'optimalisation du systeme peut se faire de differentes fa<;ons, a savoir:

« Ventilateur en toiture commande par horloge (nuitjour/ petite vitesse-
grande vitesse) (voir solution A).

« Ventilateur en toiture commande par un tableau electrique regroupant
taus les locaux et permettant de solliciter le ventilateur dans les differentes
vitesses par rapport a !"'occupation et a la demande par local (economie
d'energie) (voir solution B).

« Par ventilateur independant pour chaque local (soit: bain, WC, cuisine).
Dans ce cas, un clapet etanche et antirefoulement sera obligatoire dans
chaque local (voir solution C).

« La piece Ventiphone presente les caracteristiques suivantes:

« Elle est conforme aux prescriptions de I'AEAI (Association des
etablissements cantonaux d'assurance contre I'incendie).

« Elle empeche le refoulement d'air d'un etage a un autre ou d'une piece a
une autre (type Il).

« Elle annule les transmissions d'odeurs ainsi que les effets de telephone
dans le cadre de pieces contigues et d'etage a etage (type Il avec
separation interieure).

« Elle represente une economie d'encombrement dans /es gaines
techniques du batiment.

« Elle s'adapte sur taus les types de gaines Spiro.
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Einsparung bei den Installationskosten um 30%
Reduzierte Schachtmasse
Verhindert Larm- und Geruchiibertragung

Installation 30% meilleur marche
Section de gaine technique reduite
Evite les transmissions de bruits et d'odeurs
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Unser Verkauf gibt Ihnen jederzeit
gerne erganzende Auskunft

Uber die Fulle von Anwendungs-
mdaglichkeiten des Formstickes
Ventiphone.

Hier einige

Anwendungsbeispiele:

Kombiniertes Kombiniertes
Lésungsbeispiel A Lésungsbeispiel B
Solution Solution
combinée A combinée B

V3V VRN VLY M VNI

e R == A == AU == A\

==
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Anderungen vorbehalten
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lindab | Safephone

Notre bureau de vente est a votre
disposition pour vous renseigner
sur toutes les applications de
notre piece Ventiphone.

Voici quelques exemples
d’applications:

Kombiniertes
Lésungsbeispiel C
Solution
combinée C
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Tabelle fiir die Auswahl Tableau de sélection

von Standard-Ventiphonen des Ventiphones standards
und Eigenschaften et caractéristiques

der Tragerluft de I'air de transfert

Empfohlene
Luftstrémungsgeschwindighkeit
inder 0
=T=-Bm
Vitesse d'air conseillée
dans la chambre de transfert
=T-Bm/s

Am Stutzen
Flux dair i la prisa

der Trigeriuft
Sens du flux d'air de transfert

Gaschwy, (m/sek )
" 5 6| 7 8
Aut der Trageruft
Sur Fair de trangfery 3P (P2 = Nim?) 20 36 57 87 125 180

.. m“"‘ e

100 ( B0) a7 11 125 139 153 167
125( 90) 113 135 158 181 204 227 250 273
160 {125) 220 265 310 355 400 445 490 545
200 (160) 360 435 510 585 BE0 T35 810 BES
250 {200} 570 680 7490 S00 1010 1120 1230 1340
280 (225) 720 BBO 1000 1140 1280 1420 1560 1700
315 (280) 1110 1335 1560 1785 Eml:l-_ 223% 2460 2685
355 (315) . 1400 1685 | 1970 2255 | 2540 2825 3110 3395
00 (355) o 1790 2150 2510 2870 3230 3590 3850 4310

450 {400) 2280 2740 2200 3660 4120 4580 G0 S50
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Ventiphone @ 100 mm

ften
s

An jedem Stutzen abgezogens Luftmeange {mifh)

Dbt of air soutiné sur chague prise 60 20 100 120 140
... Druckveriuste am
Typ i / Type | Typ I Pertes de pression sur
Pa Pa Pa Pa Pa
-I_DI:I{ TOp 1= 100 o 4.8 15 34 74 126
1259{ 90) 1 x 100 3.2 10 23 =t 8BS
125¢{ 90y 2 = 100 5.7 18 41 B9 151
160 {125 1 = 100 2.3 73 16 36 61
160 {125} 2 = 100 3.2 10 23 =t 8BS
200 {160y 1 = 100 1.8 LB 1z Fat] 40
200 (160} 2 = 100 2.8 B.7 20 43 3
250 {200} 1 x 100 1.4 4.4 10 12 36
250 (x00) 2 x 100 23 1.3 16 36 61
ZEO {225} 1 2 100 1.2 3.6 8.2 18 20
280 (225) 2 x 100 21 6,6 15 32 55
3154280} 1 x 100 1.0 29 6.5 14 24
580 2 = 100 1.8 LB 13 249 4

Ventiphone © 125 mm

rormer il

An jedem Stutzen abgezogene Luftmeange (i)

[kt d'air soutiné sur dhaque prse

Typ IS Type |

160 180 200 220 240

Typl

Drudoveriuste am A
T TS

125 { 90 1 =125

160 (125 1 = 125

160 (125 2 = 125

200 {60y 1 = 125

200 (160} 2 = 125

250 00y 1 = 125

250 {200y 2 = 125

ZBO (25) 1 x 125

2B0 (235} 2 = 125

215 Qa0 1 x 125

Fa Pa Pa PFa Pa
26 46 il ar 140
20 35 53 73 105
26 AG m a7 140
16 Fa! i 67 BE
23 40 B BS 122
i3 23 35 489 7o
20 35 53 FE] 105
11 0 31 43 B1
18 3 44 6F a6
10 17 26 26 L3

315 (280} 2 = 125

16 st A4 61 BB





